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บทคดัย่อ 

การศึกษาภูมิปัญญาเหมืองฝายลา้นนาในพื้นท่ีลุ่มนํ้าแม่สา ต.แม่แรม อ.แม่ริม จ.เชียงใหม่ พบวา่

ฝายโบราณท่ีชาวบา้นใชส้ําหรับการเกษตรมาตั้งแต่อดีตนั้น ปัจจุบนัเปล่ียนรูปแบบการใชน้ํ้ าเพื่อผลิต

เป็นนํ้ าประปามากกวา่การใชใ้นการเกษตร ซ่ึงความตอ้งการใชน้ํ้ าเพิ่มข้ึนในทุกๆ ปี การละทิ้งเหมือง

ฝายและแหล่งนํ้ าชุมชนก่อให้เกิดปัญหาการแยง่ชิงนํ้ า ในช่วงฤดูแลง้นํ้ ามีปริมาณน้อยไม่เพียงพอกบั

การอุปโภคและบริโภค ในทางกลบักนัช่วงฤดูฝนนํ้ าป่าไหลหลากท่วมเรือกสวนไร่นา และสถานท่ี

ท่องเท่ียวทางธรรมชาติตอ้งปิดบริการชัว่คราว การศึกษาและดาํเนินการวิจยัไดป้ระยุกตใ์ชภู้มิปัญญา

เหมืองฝายเพื่อจดัเป็นกิจกรรมการกระตุน้จิตสํานึกให้เกิดความรักและหวงแหนแหล่งนํ้ าชุมชน โดย

การปลูกตน้ไมเ้พื่อฟ้ืนคืนผืนป่าเส่ือมโทรม สร้างฝายขนาดเล็กในลาํห้วยสาขาท่ีไหลมายงัแม่นํ้ า ฝาย

จะช่วยในการกกัเก็บนํ้ าให้มีใชใ้นช่วงฤดูแลง้ และชะลอความเช่ียวกรากของกระแสนํ้ าในช่วงฝนตก

หนกั การฟ้ืนฟูระบบเหมืองฝายมีกลุ่มเยาวชนคนรุ่นใหม่และคณะบุคคลภายนอกเป็นแรงผลกัดนัให้

ชุมชนเกิดความตระหนกัถึงการแกว้ิกฤตการณ์นํ้ า และส่งเสริมให้ชุมชนไดก้ลบัมาฟ้ืนฟูแหล่งนํ้ าอีก

คร้ังผา่นพิธีเล้ียงผขีนุนํ้า และสืบชะตานํ้า  
จากการศึกษาระบบเหมืองฝายและการจดักิจกรรมร่วมกบัชุมชนไดน้าํองคค์วามรู้มาสร้างสรรค์

เป็นผลงานศิลปะในชุด “เหมืองฝายสายนํ้ าแห่งภูมิปัญญาระหว่างมนุษยก์บัธรรมชาติ” โดยการใช้

ระบบการกกัเก็บ ไหลเวียน และลดหลัน่ของนํ้ าจากภูมิปัญญาเหมืองฝาย ใช้วสัดุไมไ้ผ่ ปูน หิน ดิน 

และทรายนาํมาจดัวางเขา้กบัสภาพส่ิงแวดลอ้มธรรมชาติ ซ่ึงพบวา่เม่ือยามท่ีมีแสงอาทิตย ์              ส่อง

มากระทบผวินํ้ าท่ีกาํลงักระเพื่อมไหลและลดหลัน่เป็นชั้นๆ นั้น ไดส้ร้างความระยิบระยบัปรากฏข้ึน  

บนฉากผนงัและสภาพส่ิงแวดลอ้มธรรมชาติท่ีจดัวางเอาไวโ้ดยรอบ แสงสะทอ้นมีการเคล่ือนไหวไป

ในทิศทางเดียวกนั หรือบางคร้ังสวนทางและขดัแยง้กนั ทา้ยสุดจางหายไปตามวฎัจกัรแห่งกาลเวลา 

สร้างสภาวะอารมณ์ความรู้สึกท่ีไม่สามารถบงัคบัควบคุมธรรมชาติไวไ้ด ้ 
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ABSTRACT 

From the study on Lanna wisdom of irrigation ditches and weirs in Mae Sa River 

Basin, Mae Raem Sub-district, Mae Rim District, Chiang Mai Province, it is discovered, 

concerning the ancient weirs that the locals have used for agricultural purposes since the 

past have been abandoned because water use has been changed from the use for 

agriculture to the use for the production of pipe water. The need for water increases every 

year.  The abandonment of weirs and water sources in communities causes the problems 

related to water conflicts. In dry seasons, the amount of water does not meet the need for 

water for agricultural works and consumption.  On the contrary, during a rainy season, 

wild water floods over agricultural fields, households and natural tourist attractions such 

as Mae Sa waterfall which has to be temporarily closed. In this study and research project, 

Mueang Fai ( weirs and irrigation ditches)  wisdom is applied to the arrangement of 

activities to encourage members of related communities to treasure their water sources 

through the activities of forestation (to grow trees in deforested areas), and to build small 

weirs in branch streams that run to the main river.  Small weirs on slopes of a mountain 

help retain water during a dry season and slowdown water flow when there is a heavy 

rain.  The powers of youths and outsiders are important forces that urge communities to 

be aware of the solutions to water crises and to have common awareness in the weir - 

based traditions that will be factors that make people rehabilitate water sources again 

through the rites to worship the guardian spirits of water and to bless water.  
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From the study on weir and ditch systems and the arrangement of activities with the 

communities, the attained bodies of knowledge are implemented to the creation of art 

works in the ‘Mueang Fai: Water of Wisdoms between Humans and Nature’ project that 

uses the systems of water retention, circulation and flow from Mueang Fai wisdom. The 

used materials are bamboo sticks, cement, soil, rock and sand that are aligned with natural 

environs.  It is apparent that when the light has a contact with the surface of water that 

flowing from the upper level to the lower one, there is glittering light reflected on the 

walls and natural environs around the work.  The reflection of light moves in the same 

directions sometimes, opposite directions sometimes and different directions sometimes. 

At the end, it fades away as time passes by.  People acknowledge that they cannot take 

control over the natural. 


